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Please transfer cardboard packaging to waste paper. Pour the polyethylene bags 
(PE) into the plastic container. Worn device should be returned to the appropriate 
point storage because it is dangerous in the device ingredients may pose a threat to 

 
  

DEUTSCH
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Den Pappkarton im Altpapier entsorgen. Polyäthylenbeutel (PE) in dem Behälter für Kunststoff 
entsorgen. Das abgenutzte Gerät zum Recycling zu einer offiziellen Sammelstelle bringen, da 
es gefährliche Substanzen enthält, die die Umwelt gefährden können. Das Gerät sollte in einer 
Form abgegeben werden, die eine weitere Nutzung unmöglich macht. Wenn es Batterien enthält, 
sollten diese rausgenommen und separat an einer Sammelstelle abgegeben werden. Das Gerät 
darf nicht in den Hausmüll rausgeworfen werden!!
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FRANÇAIS
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Respect de l'environnement Nous vous prions de bien vouloir trier les emballages en carton ainsi 
que les sachets plastiques (en polyéthylène). L'appareil usagé ne doit pas être jeté à la poubelle mais 
remis au point de collecte prévu à cet effet car il contient des éléments pouvant être nocifs pour 
l'environnement.  L'appareil électrique doit être remis de manière à limiter au maximum une éventuelle 
utilisation ultérieure. Si l'appareil contient des piles, il faut les retirer et les remettre à un autre point 
de collecte. Ne pas jeter l'appareil dans une poubelle de déchets ménagers !!!
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ESPAÑOL
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Preocupación por el medio ambiente Por favor, lleva las cajas de cartón a un sitio de reciclaje. 
Las bolsas de polietileno se deben tirar al cubo de la basura amarillo (para envases). El equipo 
gastado debe ser entregado en el punto de almacenamiento adecuado, porque las piezas que 
constituyen el equipo pueden suponer un peligro para el medio ambiente. Debes entregar el 
equipo Hay que devolver el equipo eléctrico con el fin de evitar su reutilización. Si en el equipo 
se encuentran pilas, hay que sacarlas y entregar por separado, en un punto de 
almacenamiento adecuado. No tires el equipo al contenedor para residuos urbanos!! 

PORTUGUÊS



16



17



18

Protecção do meio ambiente. Rogamos, os embalagens de cartão destine

perigosos para o meio 
ambiente. O dispositivo elétrico deve-se entregar de modo que se reduza a sua nova utilização e 
uso. Se no dispositivo há pilhas, devem-se tirar e levar a um ponto de armazenamento em 
separado. Não colocar o dispositivo em contenedores para resíduos municipais!!

LIETUVIŲ
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Rūpinantis aplinka. Kartono pakuotes atiduoti į makulatūrą. Polietileno (PE) 
maišelius mesti į plastikui skirtą konteinerį. Susidėvėjusį prietaisą atiduoti į 
atitinkamą atliekų surinkimo vietą, nes prietaise esančios pavojingos 
medžiagos gali kelti grėsmę aplinkai. Elektrinį prietaisą atiduoti tokį, kad 
nebūtų galima jo pakartotinai naudoti ir panaudoti. Jeigu prietaise yra 
baterijos, būtina jas išimti ir atskirai atiduoti į atliekų surinkimo vietą. 
Nemesti prietaiso į buitinių atliekų konteinerį!
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LATVIEŠU
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Apkārtējās vides aizsardzība Kartona iepakojumu, lūdzu, nododiet otreizējai 
pārstrādei. Polietilēna maisiņus (PE) izmest plastmasas izstrādājumiem paredzētajos 
konteineros. Lietotās elektropreces nododiet attiecīgajos pieņemšanas punktos. 
Ierīcē satur bīstamas sastāvdaļas, kas var izraisīt draudus apkārtējai videi. 
Elektroierīce jānodod tā, lai ierobežotu tās atkārtotu izmantošanu. Ja ierīcē atrodas 
baterijas, izņemiet tās un nododiet pieņemšanas punktā atsevišķi. Produktu neizmest 
sadzīves atkritumu konteinerā!
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Hoolitse keskkonnakaitse eest. Kartongist pakendid vii makulatuuri. Kilekotid (PE) viska kasutatud 
plastiku jaoks ettenähtud mahutitesse. Kasutatud seadmed vii selleks ettenähtud 
kogumispunktidesse, sest seadmes leiduvad ohtlikud elemendid võivad olla kahjulikud 
keskkonnale. Elektriseadmed tuleb anda nii ära, et seadet ei saaks enam uuesti kasutada. Kui 
seadmes on patareid, tuleb need välja võtta ja anda eraldi kogumispunkti. Seadet ei tohi visata 
olmejäätmete konteineritesse!!
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Brinući za okoliš. 

Uređaj se ne 
smije bacati u kontejner za komunalni otpad!!

MAGYAR
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(GR) ΕΛΛΑΔΑ 
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φροντίζουμε το φυσικό  περιβάλλον. Παρακαλούμε να πετάτε τις συσκευασίες από 
χαρτόνι στον κάδο ανακύκλωσης απορριμμάτων χαρτιού. Τις σακούλες από 
πολυαιθυλένιο (ΡΕ), απορρίψτε τις στον κάδο ανακύκλωσης πλαστικών. Η φθαρμένη 
συσκευή πρέπει να απορρίπτεται στο κατάλληλο σημείο, εξαιτίας των επικίνδυνων 
στοιχείων που περιέχει και τα οποία μπορεί να αποτελέσουν απειλή για το 
περιβάλλον. Η ηλεκτρική συσκευή πρέπει να απορρίπτεται με τέτοιο τρόπο ώστε να 
περιοριστεί η επαναχρησιμοποίηση της. Εάν στη συσκευή βρίσκονται μπαταρίες, 
αυτές πρέπει να αφαιρεθούν και να πεταχτούν σε ξεχωριστό κάδο.



39



40



41

Водоотпорен: IPX 7

Се грижиме за природната средина. Картонските паковки молиме да се наменат 
за рециклирање. Полиетиленовите кеси (PE) да се фрлат во контењер за 
пластика. Искористениот уред треба да се предаде во соодветниот складирачки 
пункт, бидејќи небезбедните состојки кои се наоѓаат во уредот можат да бидат 
загрозување за средината. Електричниот уред треба да се предаде на начин кој 
ќе оневозможи негова повторна употреба и искористување. Доколку во уредот 
има батерии, треба да се извадат и посебно да се предадат во складирачкиот 
пункт. 
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(RU) РУССКИЙ(RU) РУССКИЙ
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Заботясь об окружающей среде.. Упаковку из картона передайте,пожалуйста, на макулатуру.
Полиэтиленовые мешки (РЕ) выкидать в резервуар для пластмассы Изношенное устройство 
надо передать в соответствующую точку хранения, так как находящиесяв устройствеопасные 
составляющие могут являться угрозой для окружающей среды. Электрическое устройство 
надо передать таким образом, чтобы ограничить его повторное употребление и 
использование. Если в устройстве находятся батареи  их надо вытянуть и передать в точку
хранения отдельно. Устройство не выкидать в резервуар для коммунальных отходов!
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(NL) NEDERLANDS
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We geven om het milieu. We vragen u om de kartonnen verpakkingen te storten bij het oud papier. 
Polyethyleen zakken (PE) storten in de container voor plastic . Versleten apparatuur afgeven bij 
het juiste verzamelpunkt, als in het apparatuur gevaarlijke elementen zitten kan dat een bedreiging 
zijn voor het milieu. Elektrisch apparatuur moet worden geretourneerd om het hergebruik te 
verminderen. Als in het apparatur batterijen ziiten, horen die verwijderd te worden en appart af te 
worden gegeven bij het juiste verzamelpunkt.
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(AR)عربى��

1ً- قبل استخدام المنتج ، یرجى القراءة بعنایة والامتثال دائما للإرشادات 
التالیة.

شروط السلامة العامة

كمرجع في المستقبل
تختلف شروط الضمان إذا تم استخدام الجھاز لأغراض تجاریة.

تعلیمات مھمة حول سلامة الاستخدام ، یرجى القراءة بعنایة والاحتفاظ بھا

الشركة المصنعة لیست مسؤولة عن أي أضرار ناتجة عن أي سوء 
استخدام أو إھمال.
2-المنتج یستخدم فقط في الداخل. لا تستخدم المنتج لأي غرض لا یتوافق 
مع تطبیقھ.
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7- لا تحاول إصلاح المنتج المعیب بنفسك لأنھ قد یؤدي إلى حدوث صدمة 
ًكھربائیة. یتجھ الجھاز التالف دائما إلى موقع خدمة احترافي لإصلاحھ. لا 
یمكن إجراء جمیع الإصلاحات إلا بواسطة متخصصي الخدمة المعتمدین. 
قد یتسبب الإصلاح الذي تم بشكل غیر صحیح في حدوث مواقف خطرة 
للمستخدم.
8. لا تلمس الجھاز بید مبللة.

4 تحذیر: یمكن استخدام ھذا الجھاز من قبل الأطفال الذین تزید أعمارھم 
عن 8 سنوات والأشخاص الذین یعانون من ضعف القدرات البدنیة أو 
الحسیة أو العقلیة ، أو الأشخاص الذین لیس لدیھم خبرة أو معرفة بالجھاز 
، فقط تحت إشراف شخص مسؤول عن سلامتھم ، أو إذا تم إرشادھم بشأن 
الاستخدام الآمن للجھاز وكانوا على درایة بالمخاطر المرتبطة بتشغیلھ. 
یجب ألا یلعب الأطفال بالجھاز. لا ینبغي أن یقوم الأطفال بتنظیف الجھاز 
وصیانتھ ، إلا إذا كان عمرھم أكبر من 8 سنوات ویتم تنفیذ ھذه الأنشطة 
تحت إشراف.

3.یرجى توخي الحذر عند الاستخدام حول الأطفال. لا تدع الأطفال یلعبون 
بالمنتج. لا تدع الأطفال أو الأشخاص الذین لا یعرفون الجھاز لاستخدامھ 
دون إشراف.

5. أبدا وضع الجھاز كلھ في الماء. لا تعرض المنتج أبدًا للظروف الجویة 
مثل ضوء الشمس المباشر أو المطر ، إلخ. لا تستخدم المنتج أبدًا في 
الظروف الرطبة.
6- لا تستخدم المنتج أبدًا إذا سقط أو تعرض للتلف بأي طریقة أخرى أو إذا 
كان لا یعمل بشكل صحیح.

11. استخدم الملحقات الأصلیة فقط.

10ً. یجب إیقاف تشغیل الجھاز في كل مرة یتم وضعھ جانبا.

(4) خطاف معلق (5) غطاء حمایة لرأس الفرشاة

وصف

(6) فرشاة للوجھ (7) اسفنج (8) مدلك دوار

(1) الرأس (2) مفتاح التشغیل / الإیقاف (3) حجرة البطاریة

9. قد تتسرب البطاریات عند نفادھا أو عند عدم استخدامھا لفترة طویلة. 
من أجل حمایة الجھاز وصحتك ، استبدلھ بانتظام وتجنب ملامسة الجلد 
للبطاریات المتسربة.

12. للاستخدام المنزلي فقط.
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1. حدد المرفق المناسب: فرشاة (6) ، إسفنج (7) أو مدلك (8) وقم بتثبیتھ على رأس الجھاز (1).

3. ثم افركي بعض الحلیب المنظف أو الجل أو الكریم على وجھك أو الفرشاة (6) أو الإسفنج (7) أو الرأس 
المتدحرج (8).
4. قم بتشغیل الجھاز عن طریق تحریك المفتاح (2) لأعلى وسیبدأ رأس المرفق في الدوران.
5. حرك الرأس المتصل في حركة دائریة بطیئة على وجھك.

ملاحظة: لا تفرط في إجراء التنظیف.

تحذیر: استخدم المنتج بحذر إذا كان الجلد رقیقا و / أو كنت قد عانیت بالفعل من تھیج الجلد أو التورم. لاحظ أن ً
الجلد حول العینین وعلى الشفتین أرق وأكثر حساسیة ، لا تستخدمي الجھاز في ھذه المنطقة.

2. بللي وجھك ورأس المرفق المختار بالماء. الجھاز مقاوم للماء یمكنك وضع الرأس تحت الماء الجاري.

افتح غطاء حجرة البطاریة (3) بإدارتھ عكس اتجاه عقارب الساعة. أخرج البطاریات القدیمة

تركیب الملحقات
لتبدیل الرأس ، اسحبھ من دبوس التوصیل. قم بتوصیل الرأس الجدید بدفعھ على دبوس التوصیل حتى یثبت في 
الموضع بنقرة واحدة. قم بإیقاف تشغیل الجھاز قبل تغییر المرفقات.

كیف تستعمل

المرفقات:

7. قم بإیقاف تشغیل الجھاز عن طریق تحریك المفتاح (2) لأسفل.

8. ضع غطاء الحمایة (5) بعد الاستعمال.

6. لتحقیق أفضل نتیجة تنظیف ، یجب أن تستخدمیھ لمدة دقیقة إلى دقیقتین تقریباً ، اعتمادًا على حساسیة بشرتك.

ملاحظة: استبدل الملحق كل 3 إلى 6 أشھر للحصول على نتائج تنظیف جیدة.

تبدیل البطاریة

وأدخل الجدید مع الانتباه إلى القطبیة المشار إلیھا. أغلق حجرة البطاریة.

الجھاز مخصص للاستخدام الخاص كمنتج للتنظیف والعنایة ببشرة الوجھ. یوفر دورانا دائریاً لتنظیف شامل ً
وعمیق. لا تستخدمھ على الحیوانات.

 - مدلك دوار - لتطبیق كریمات التجدید وتحفیز إنتاج الكولاجین.

تنظیف
1. نظف المرفقات جیدًا بالماء بعد كل استخدام. استخدم الماء الدافئ (60 درجة مئویة كحد أقصى).

 - اسفنجة الوجھ - لإزالة المكیاج والتنظیف العام.

2. یخزن الفرشاة (6) ، الإسفنج (7) ، مدلك (8) الرأس حتى یجف.

(AAA( فولت x 1.5مزود الطاقة: البطاریات: 2
معلومات تقنیة

IPX 7مقاوم للماء: 

- فرشاة للوجھ - متوسطة الصلابة - لتنظیف وتقشیر المسام العمیقة. یھیئ البشرة لامتصاص أفضل للكریمات 
والأمصال والمرطبات.

یرجى نقل عبوات الورق المقوى إلى نفایات الورق. اسكب أكیاس البولي إیثیلین في الحاویة البلاستیكیة
یجب إعادة الجھاز البالي إلى نقطة تخزین مناسبة لأنھ خطیر في الجھاز

قد تشكل المكونات تھدیداً للبیئة. یجب تسلیم الجھاز الكھربائي للحد
 فعلیك إخراجھا وإعطائھا إلى النقطة ، إعادة استخدامھا واستخدامھا. إذا كان ھناك بطاریات في الجھاز

المخزنة بشكل منفصل.
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За да защитите околната си среда: моля, отделете картонените кутии и 
найлоновите торбички и ги изхвърлете в съответните кошчета за отпадъци. 
Използваният уред трябва да бъде доставен до специалните пунктове за 
събиране, които могат да повлияят на околната среда. Не изхвърляйте този уред 
в обикновен кош за отпадъци.
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SERWIS CENTRALNY
01-237 Warszawa ul.Ordona 2A
tel. 728 - 595 - 006

   serwis@adler.com.pl
www.adler.com.pl 

(data sprzedaży)

(pieczątka sklepu i podpis sprzedawcy)

adnotacje serwisu:

Urządzenia nie wyrzucać do pojemnika na odpady komunalne!
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ELECTRIC 

Burr Coffee 

PASTEURIZATI

CITRUS 

FOOD 

Electric Kettle

AIR 
HUMIDIFIER

FAN HEATER
AD 7725

AIR FRYER

Milk Frother Sandwich 

MIXER

AIR 
CONDITIONER

PERSONAL 
BLENDER

WWW.ADLEREUROPE.EU

TOASTER 2 

KITCHEN 
SCALE
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AFTER SALE SERVICE NOTICE
GB

DE

FR

ES

PT

LT

LV

EST

HU

BS

RO Если вы хотите купить запчасти или предъявить какие либо претензии пожалуйста свяжитесь 
напрямую с продавцом выдавшим чек

CZ

RU

GR Εάν θέλετε να αγοράσετε ανταλλακτικά ή να κάνετε οποιαδήποτε παράπονα επικοινωνήστε 
απευθείας ε τον πωλητή που εξέδωσε την απόδειξη

MK Ако сакате да купите резервни делови или да поднесете какви било поплаки контактирајте 
директно со продавачот кој ја издал сметката

NL

SL

FI

PL

IT

HR

SV

DK

UA Якщо ви хочете придбати запчастини або подати будь які претензії зверніться безпосередньо до 
продавця який видав чек

SR Ако желите да купите резервне делове или да уложите рекламацију обратите се директно 
продавцу који је издао рачун

SK

AR بالبائعً  مباشر ةلاصیإا ردصأ یذلا  فیرجى  لاصتاا  تقدیم ،  شكو ىأي  كن تاذإ  ترغب  في  غیا رقطع ءارش  أو 

BG Ако искате да закупите резервни части или да направите оплаквания моля свържете се 
директно с продавача който е издал касовата бележка


